TEMA Kryssningar
WMU - sjofartens hogskola

Ny kryssningskaj tar form
‘ Natverk ger framgang
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Fredag 27 april 2012 - AIDAcara pa vdag mot kaj i Képenhamn.

Kryssningar vitaliserar Kopenhamn
Kryssningsturismen ger Kdpenhamn "puls”, men skapar
ocksa manga arbetstillféllen i den danska huvudstaden. Det
understryker Frank Jensen, 6verborgmastare i Kdpenhamn.
Sid 3

CMP stodjer maritim hogskola
World Maritime University (WMU) i Malmé &r sjofartens
egen hogskola. CMP stédjer verksamheten som drivs i FNs

regi och varje ar tar emot elever fran varldens alla horn.
Sid 4

Nu slas nytt kryssningsrekord

Under 2012 raknar CMP att sla rekord och ta emot fler
kryssningsfartyg och passagerare dn nagonsin tidigare.

En stolt Arnt Meller Pedersen har siktet dr instéllt pa 376
anlép med 840 000 passagerare. Sid 5

En kryssningskaj vaxer fram

I Nordhavnen i Képenhamn vaxer CMPs nya kryssningskaj
fram. Den invigs varen 2013 och dadr kommer tre stora
kryssningsfartyg samtidigt att kunna lagga till. Sid 6

Framgangsrikt "natverkande”

Cruise Copenhagen Network marknadsfér Képenhamn som
destination. Det &r ett natverk for de aktorer som tillsam-
mans sakrar att rederier och passagerare far en totalupp-
levelse i staden. Sid 8

Tillvixt inom byggelement

Byggelement i betong ar ett tillvaxtomrade for CMP i
Malmé. Hanteringen tog fart under hésten. Sedan dess har
CMP haft betongelement pa kajen mest helatiden.  Sid 9

Notiser sid 11

Profilen: Henrik Sternbak

Henrik har manga sjéman i slakten var sjélv pa sjén under
manga ar. Darefter valde han landbacken och &r sedan

1998 vaktchef pa CMP i Képenhamn. Sid 12

| LEDAREN |

Nytt rekordar for
kryssningar

AVEN 2012 AR KRYSSNINGAR det sjdlvklara temat i arets andra utgava av
CMP News. Kryssningsfartygen ar ett sikert vartecken och i ar raknar vi
med att ytterligare utoka antalet anlop i Képenhamn. Totalt sett handlar
det om 376 anl6p och cirka 840 000 passagerare. Darmed &r och forblir
kryssningar ett av vara mest expansiva affairsomraden. For att mota
utvecklingen gors just nu en utbyggnad av kryssningskapaciteten i
Képenhamn. Den nya kajen — som blir 1 100 meter lang — ska sta klar
till kryssningssasongen nasta ar. Vid denna kaj kommer tre stora kryss-
ningsfartyg samtidigt att kunna lagga till. Och ytterligare ett ar senare —
2014 - fardigstalls vara nya kryssningsterminaler, som far en elegant
utformning med dansk design i toppklass. Allt det har berattar viom i
detta nummer i av tidningen.

VI AR OCKSA STOLTA OVER att Frank Jensen, 6verborgmastare i Kopen-
hamn, medverkar i CMP News och ger sin syn pa kryssningsturismens
betydelse for staden. Den fina utvecklingen for denna turism ar for
ovrigt kopplad till ett vél fungerande lagarbete mellan olika féretag och
organisationer. Samarbetet — som sker inom ramen fér "Cruise Copen-
hagen Network" — omfattar naturligtvis ocksa CMP och presenteras i en
egen artikel. Att kryssningstrafiken verkligen hjalpt till att profilera den
danska huvudstaden marks inte minst p4 alla priser den fétt ta emot.
Priserna har riktats till baAde CMP och Képenhamn, senast forra aret da
vi bland annat fick ta emot "World Travel Awards: "Europe’s Leading
Cruise Port 2011".

I TIDNINGEN BERATTAR VI AVEN om vart engagemang i World Maritime
University (WMU) i Malmo — kanske stadens mest okdnda universitet
som drivs i FNs regi. Flera av vara medarbetare brukar foreldsa vid
WMU och under utbildningen beséker manga av eleverna vara anldgg-
ningar i Malmé och Képenhamn. Sist men inte minst vill jag beratta om
Malmé Northern Harbour Business Park, som presenteras pa sidan 11.
Detta omrade ligger i direkt anslutning till Norra Hamnen och ska bli

en av de attraktivaste platserna for nya féretagsetableringar i Norra
Europa. Du hittar mer information pa www.mnhbp.com.

Trevlig ldsning!

Johan Réstin, CEO fér CMP

CMP News ges ut av Copenhagen Malmé Port AB (CMP). Det finns dven en webb-

utgava av tidningen pa danska, svenska och engelska pa www.cmport.com.
Ansvarig utgivare: Johan Rostin.
Skribenter: Nils Francke, Kajsa Jacobsson, Fredrik Lilieblad och Lotta Solding.
Kontaktadress: CMP, Terminalgatan 18, Box 566, 201 25 Malmo.

CMP, Containervej 9, Box 900, 2100 Kebenhavn &.
Prenumeration: Anette Lindgren, anette.lindgren@cmport.com.
Produktion: Helium. Tryck: Holmbergs.

Lds mer om CMP pa www.cmport.com.
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Overborgmistare Frank Jensen:

"Kryssningarna

Turister ger liv och rorelse och skapar arbetstillfallen. Och den turism som

kryssningsfartygen innebar for Képenhamn skapar dessutom livi hamnen

och aktivitet i staden, menar Képenhamns dverborgmastare Frank Jensen.

- JAG SER FRAM EMOT dnnu en sdsong, da det forhopp-
ningsvis kommer manga kryssningsfartyg med passage-
rare till Kdpenhamn. Turismen gynnar bade butiker och
restauranger, men bidrar ocksa till att ge staden en inter-
nationell pragel och gér att vi maste héja ambitionerna
for stadsrummet och stadslivet, sager Frank Jensen.

Képenhamns popularitet som kryssningsdestination
fortsatter att 6ka och den danska huvudstaden 4r den
mest besokta kryssningsstaden i Ostersjdregionen. Om
det stiandigt 6kande antalet fartyget ska kunna fortsatta
att géra anlopp i Képenhamn maste kapaciteten utokas.
| samband med stadsutvecklingen i Nordhavn etableras
darfor en 1 100 meter lang kryssningskaj med plats for
sa manga som tre voyager class-fartyg i taget.

— Genom de nya investeringarna befaster Koépen-
hamn sin position som den ledande kryssningsstaden i
Oresundsregionen, siger Frank Jensen.

KOPENHAMN SOM KRYSSNINGSSTAD har bland annat
marknadsforts internationellt av Cruise Copenhagen
Network, som &r ett branschnatverk under Wonderful
Copenhagen. Och mycket tyder pa att arbetet har burit
frukt. Ostersjéregionen dr nu den tredje storsta kryss-
ningsdestinationen i vdrlden, med bara Vistindien och
Medelhavet pa platserna fére. Darmed har Ostersjo-
regionen gatt forbi Alaska. Den hir utvecklingen kom-
mer inte som ndgon dverraskning fér borgmastaren.

— Jag tror att en av orsakerna till att Kdpenhamn har
blivit sa populdrt bland kryssningsturister ar att staden
lyfter fram det goda stadslivet med grénomraden, rena
hamnbad och moderna stadsrum. Képenhamnsborna
ar bra pa att prata engelska och turisterna upplever att

LII IJ COPENHAGEN MALMO PORT

\
I

det dr enkelt att ta sig runt i staden — antingen pa cykel,
till fots eller med kollektivtrafik, sdger Frank Jensen.

- VI FORSOKER DESSUTOM hela tiden att skapa bittre for-
utsdttningar sa att skyltning, information och kollektiv-
transport till och fran kryssningsterminalerna blir &nnu
bittre, sdger overborgmastare Frank Jensen.

FOTO: JOHAN RAMBERG

Képenhamns éverborgmastare
Frank Jensen pa besék hos
CMP vid invigningen av Norra
Hamnen i september 2011.



CMP har néra band till World Maritime University i Malmo. En gang om aret

forelaser medarbetare fran CMP for studenterna och studiebesok genom-

fors pa terminalerna i Kdpenhamn och Malma.

FOTO: JOHAN RAMBERG

"Det dr mycket viktigt for
studenterna att kommaii
kontakt med CMP, dir de far
uppleva verksamheten i en
modern hamn", sidger pro-
fessor Neil Bellefontaine,
WMU (t.v.), som hir ses till-
sammans med professor
Olof Lindén.

1 UNIVERSITETSSTADEN MALMO finns ett litet internatio-
nellt universitet, som kanske star lite i skuggan av de
storre institutionerna, men som ar kint i hela varlden
inom maritima kretsar. World Maritime University
(WMU) ar centrum for vidareutbildning av studenter
fran hela varlden som tar en Masterexamen (MSc) inom
omradena Maritime Safety and Environmental Admi-
nistration, Maritime Law and Policy, Maritime Education

e

\.

and Training eller Shipping and Port Management.
"Har i Malmé kan man genomfora en viktig del av den
har utbildningen och det kan vara ingangen till mycket

World Maritime University grundades
1983 av International Maritime Organiza-
tion, IMO, en specialmyndighet under
FN. WMU har dirmed status och privile-
gier som en FN-institution i Sverige.

WMUs budget tacks av frivilliga bidrag
fran lander och foretag runt om i varlden.

Huvudavdelningen ligger i Malmo. Tva
MSc-program genomférs i Shanghai och
Dalian i Kina.

WMU har cirka 100 studenter per ars-
kurs, framfor allt fran Kina, Filippinerna,
Nigeria, Indien och Indonesien.

www.wmu.se

kvalificerade jobb och ledarpositioner
inom den maritima varlden. Det ar
darfor helt naturligt att vi inom CMP
har nidra band till universitetet. Det ar
en viletablerad kontakt som inleddes
av Malmé hamn langt innan det fanns
tankar pa att bilda det svensk-danska
CMP", sager Gert Nergaard, Mana-
ger Strategy & Planning, CMP.

DET TAR 14 MANADER att genomféra
en Master pa WMU och under den ti-
den ansvarar CMP under en vecka for
undervisning och studiebesok i ham-
nen i bade Képenhamn och Malmo.
"Det dr personer fran lednings-
gruppen inom CMP som svarar for
undervisningen. Vi kan bidra med

dmneskunskaper och kan introducera studenterna for
de ménga olika aspekter som ingar i ledning, planering
och styrning av en modern hamn. Vi ser ocksa till att stu-
denterna traffar personer fran kommuner och hamn-
myndigheter, sd att alla sidor av hamndriften tas upp”,
sager Gert Nergaard, som sjilv undervisar om hamn-
strukturen i CMP i férhallande till europeiska hamnar.

PA WMU AR PROFESSOR NEIL BELLEFONTAINE, Vice Pre-
sident (Academics), glad Gver samarbetet med CMP,
som betyder mycket for universitetet.

"Det dr mycket viktigt for studenterna att komma i
kontakt med CMP. Mdnga av dem kommer fran utveck-
lingslander och det dr en bra méjlighet att uppleva verk-
samheten i en modern hamn."

"Vi dr beroende av att besokande professorer och |-
rare bidrar med praktisk erfarenhet som ett komplement
till den teoretiska undervisningen. Under 2011 hade vi
totalt 96 maritima experter som bidrog till MSc-pro-
grammet med totalt 372 féreldsningar a 90 minuter.”

"Nu har véra studenter inlett sin andra termin inom
T4-méanadersprogrammet och paboérjar snart sina falt-
studier, déribland beséken hos CMP, som dger rum un-
der maj manad."

ENLIGT GERT NORGAARD AR studenterna glada 6ver den
mycket konkreta, praktiska undervisning som de far un-
der den vecka da CMP star pa schemat, men program-
met utnyttjar ocksa CMP:s resurser i form av den tid
som anvands for planering och en veckas undervisning.
Mojligheterna att utdka nitverket spelar dven en stor
roll for CMP.

"De flesta av studenterna har en vidareutbildning
med WMU som overbyggnad och manga av dem far
tjanster som hamnchefer eller inom en politisk administ-
ration, dar man samarbetar med hamnar. De dr ett viktigt
globalt kontaktnat for CMP, som vi har gladje av i vart ar-
bete och vart stod till WMU &r dérfor ocksa en langsiktig
investering", sager Gert Ngrgaard.

Den nuvarande klassen pa WMU bestar av 101 stu-
denter och de kommer oftast fran Asien, Afrika eller
Sydamerika. Universitetet borjade som en méjlighet for
ungdomar fran utvecklingsldnder, men man tar nu ocksa
emot studenter fran andra ldnder.
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Annu en framgangsrik

En ny, stor kryssningssasong har inletts. CMP kommer under 2012 att ta emot 376 anlopp och

840 000 passagerare. Det dr — @n en gang — ett nytt rekord och ett bevis pa produktens kvalitet.

"VI KOMMER ATT SLA VART eget rekord under 2012 med
fler anlop och fler passagerare. Det dr ett bra bevis pa att
vi tillsammans med vara samarbetspartners utvecklar en
produkt som gésterna och rederierna efterfragar ar efter
ar", sager COO Arnt Maller Pedersen, som ansvarar for
kryssningstrafiken inom CMP.

Kryssningstrafiken till CMP har 6kat markant under
de senaste tio aren, fran 173 anlop under 2002 till 368
anlép under 2011, och under samma period 6kade pas-
sagerarantalet fran 175 000 till 820 000. | ar kommer
cirka 840 000 passagerare och 240 000 besattnings-
medlemmar fran mer dn 155 lander att besoka Kopen-
hamn.

"Viforvantar oss att 27 procent av passagerarna kom-
mer fran Tyskland, 17 procent fran USA och Kanada, 13
procent fran Storbritannien och 10 procent vardera fran
Iltalien och Spanien. Aldrig tidigare har Képenhamn in-
kluderats sa manga ganger i rederiernas ruttplanering
somiar", sdger Arnt Moller Pedersen.

SASONGENS FORSTA FARTYG var "AlDAcara" den 6 april,
som ocksa kommer att avsluta sdsongen med det sista
anloppet den 10 oktober. | december fortsatter det med
sju Wondercool-julkryssningar.

Det storsta fartyget i CMP under 2012 blir "Celebrity
Eclipse", som &r pa 121 878 BT och ar 327 meter langt.
Det fartyg som har flest passagerare blir Emerald Prin-
cess, som har 3 194 sangplatser. Det minsta fartyget blir

Utmairkelser 2011

CMP har fatt féljande kryssningspriser for 2011:

@ Pa Seatrade-massan i Miami:
"Insight" 2011 Ports and Destinations Awards for
"Most Responsive Port""Best Turnaround Port
Operations” (efficient and proactiveport authority; smooth
port operations; variety of tours).

\.

® World Travel Awards: “Europe's Leading Cruise Port 2011"
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"Island Sky" med endast 114 singplatser.

Sasongens mest hektiska dag blir den 28 juli, da CMP
tar emot fem turnarounds och ett transitanlop, och da
mer dn 25 000 passagerare och 8 000 besattningsmed-
lemmar kommer att passera genom de mycket trafike-
rade hamnterminalerna.

Atta fartyg anloper CMP for forsta gangen 2012: "Bril-
liance of the Seas", "Caribbean Princess”, "Columbus
2", "Costa Fortuna”, "Kristina Katarina", "MSC Magni-
fica", "Star Flyer" och "Thomson Spirit".

. 316 anlop

2012

Ta emot ett SMS eller e-post med dagens
kryssningsanlop. Bestills pa www.cmport.com

FOTO: DENNIS ROSENFELDT

Rotterdam och Emerald Princess
vid kaj i Képenhamn
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Arnt Mgller Pedersen
COO Cruise and Ferries

= 840.000 passagerare
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Modern Kryssnings-

Nu borjar man pa allvar se att det ar nagot pa gang i de norra delarna av CMP i Képenhamn.

Har viaxer den nya kryssningskajen fram steg for steg. Hit, till Nordhavnen, flyttar kryssnings-
trafiken fran Frihavnen under kryssningssasongen 2013. Da kommer tre stora kryssningsfartyg,
héga som tiovaningshus och med plats for ett par tusen passagerare, samtidigt att kunna ligga

till vid den nya kajen.

6 EPCOPENHAGEN MALMO PORT



JUST NU PAGAR SPONTNINGSARBETET for att bygga kaj-
vaggen till den 6ver en kilometer langa kajen. Redan un-
der nasta ar ska kajen tas i bruk, aret darpa ska tre
identiska terminalbyggnader sta fardiga.

- Var och en av terminalbyggnaderna bestar av 3.300
kvadratmeter. Knappt halva ytan 4r avsedd for incheck-
ning och viéntsal, andra halvan &r till for bagagehante-
ring. En kédrna i mitten bestar av toaletter samt teknik-
och personalrum, berdttar Peter Landgren, avdelnings-
chef for Bygg- och anldggning pa CMP i Képenhamn.

Han visar arkitektritningarna och det ar bilder av ljusa,
vanliga byggnader med mycket glas. Varje terminal-
byggnad rymmer som mest 1.150 personer. Har kom-
mer turn-around-passagerare att passera igenom, varav
en del kommer att vilja att spendera tid i Kdpenhamn,
fore eller efter sin kryssning.

- En del av vaggarna i terminalbyggnaderna bestar av
fargskimrande plastmaterial som satts fast pa ett ba-
rande system av betong. Vaggarna star pa sa vis for ett
visst ljusinslapp, vilket bidrar till den varma atmosfaren
och de vackra fargskiftningarna nar man ser byggna-
derna utifran, sager Peter Landgren.

ATT EN GRON PROFIL ska genomsyra projektet har hela
tiden varit viktigt bade fér Képenhamns kommun och
for CMP. Som ett led i det arbetet kommer alla byggna-
derna att forses med gron vaxtlighet i form av sedumtak.

Lll I: COPENHAGEN MALMO PORT
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Glas, ljus och rymd. Tre terminalbyggnader
ska byggas pa den nya kryssningskajen i
Nordhavnen i CMP i Képenhamn.
Projektet har en uttalad gron profil och
sedumtak pa terminalbyggnaderna ar ett
satt att vdarna om miljon.

En annan viktig sak ar forbattringen av hanteringen av
avloppsvatten fran fartygen.

- En slang fasts pa fartyget nar det lagger till. Slangen
ar kopplad till ett avloppssystem i kajen, varifran spillvat-
ten pumpas till Kdpenhamns reningsanldggning. Detta
ar en klar forbattring mot idag da tankbilar hamtar vatt-
net. Anldggningen kommer att kunna ta emot spillvatten
fran tre kryssningsfartyg samtidigt, sdger Peter Land-
gren.

Pa den sodra danden av kajen kommer ett offentligt
omrade med ett utkikstorn att anldggas. P4 motsatt sida,
mot norr, fylls hamnbassidngen ut med deponi fran den
nya Metron som byggs i Képenhamn.

- JUST NU PAGAR PROJEKTERINGEN av de tre terminal-
byggnaderna och forslag till tillagg till detaljplanen har
stéllts ut pa allminna platser for synpunkter, séger Peter
Landgren. Under det andra kvartalet 2012 ska detaljpla-
nen vara slutgiltigt godkand.

Han beréttar att man pa en mindre stracka stétt pa pa-
trull.

- P4 de sydligast beldgna 350 meterna av kryssnings-
kajen har grunden visat sig vara hardare an forvantat. Vi
har svart att na ner sa langt som forst var tankt, sa even-
tuellt maste vi dndra lite pa projektet och stétta upp
spontningarna pa annat sétt. Vi tror inte att detta kom-
mer att forsinka projektet.

1100 m

FOTO: DENNIS ROSENFELDT

Har ute i de norra delarna av
CMP i Képenhamn vixer
den nya kryssningskajen
fram. Spontningsarbetet ar i
full gang. Peter Landgren ar
avdelningschef for Bygg-
och anldggning pa CMP i
Koépenhamn.



Det kommer allt fler gaster
som vill ta sig runt pa egen
hand och de far hjilp pa kajen
hos CCNs service crew med
Christiania-cyklarna. De ar
stadens forsta ambassadorer,
ndr gdsterna gar iland.
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Ett effektivt samarbete

sakrar kryssnings-

framgangen

Cruise Copenhagen Network siljer Kopenhamn som destination och ar ett

viktigt ndtverk for de manga aktorer som garanterar rederier och passage-

rare en positiv upplevelse i staden.

VARJE GANG ETT PAR KRYSSNINGSFARTYG ldgger till i Ko-
penhamn kan det jamféras med nar staden tar emot en
storre, internationell konferens. Ett evenemang som ger
omsattning, men som ocksa kraver planering och samar-
bete mellan de olika aktorerna for att uppfylla de manga
gasternas forvantningar.

"Darfor ar det viktigt att vi satsar pa samarbetet, att vi
far saker och ting att ske och att vi ar effektiva”, siger Bo
Nylandsted Larsen, direktér for Cruise Copenhagen
Network (CCN).

SYFTET MED CCN AR ATT SALJIA Kdpenhamn som desti-
nation och se till att rederier och resebyraer ar informe-
rade och att gasterna kdnner sig valkomna, men ocksa
att sakra ett effektivt samarbete mellan de manga ser-
viceaktérerna pa land, som ser till att upplevelsen blir
positiv. CCN har mer dn 60 medlemmar: sevardheter,
hotell, transportorer, detaljhandel, incomingbyraer och
regionala destinationer samt sex strategiska partners —
CMP, Kgbenhavns Lufthavn, SAS, Kebenhavns Kom-
mune, VisitDenmark och Wonderful Copenhagen.

" Vdr interna slogan inom CCN &r: "Not just a network
- butateamwork". Vikan erbjuda en battre produkt och
bli synligare genom att ga samman. Vi arbetar med
marknadsféringen pa internationella konferenser och
massor, ddr vi berattar historien om Képenhamn. | bran-
schen dr vi kdnda for att vara effektiva och det dr en del
av framgangen.”

VARJE KRYSSNINGSFARTYG SOM ANLOPER Képenhamn
ger en omsittning pa drygt 3 miljoner kronor i genom-
snitt eller, under sdsongen som helhet, cirka 1 miljard
kronor om aret. Dessutom skapar det 3 000 sdsongs-
jobbiland.

"Vi har mycket gratis — kort avstand mellan flygplats
och kryssningskaj och det geografiska ldget, som gor att
vi dr ett viktigt nav for trafiken till Ostersjon och de
norska fjordarna. Men framgangen uppstar inte av sig
sjalv, utan det handlar om hart arbete och det finns ut-
maningar och flaskhalsar, som varje enskild aktor inte
kan klara pa egen hand. Dérfér ar CCN en viktig och ef-
fektiv plattform”, sdger Bo Nylandsted Larsen.

L'I |: COPENHAGEN MALMO PORT
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Mediterranean Shipping Company (MSC) ar ledande pa kryssningar i Medel-

havet, Sydafrika och Brasilien. En av hemligheterna bakom foretagets fram-

gangar dr, enligt Neil Palomba, Corporate Operating Officer pa MSC Cruises,

att de dr hangivna resendrer sjilva.

- VI AR MYCKET STOLTA Over att f4 upptacka varlden till-
sammans med vara resendrer. Samtidigt som vi ar ett
multinationellt foretag ar vi ett hangivet familjeféretag,
byggt pa passion, sager han.

MSC och CMP har samarbetet sedan 2004. Neil Pa-
lomba berittar att de ar mycket néjda med Képenhamn
som destination, savdl hamnen som sadan, dess perso-
nal som den service som erbjuds.

- Kopenhamn har stor potential nir det géller re-
sande och turism, speciellt kyssningsresor. Vi ser vi fram
emot den nya kryssningskajen nasta ar, som sakert kom-

MSC har 11 fartyg i sin flotta och gor 41 anlép i Képen-
hamn under 2012, 45 under 2013. Féretaget ar helagt
av europeiska dgare och har 12 000 medarbetare i hela
varlden och kontor i 43 lander.

LII IJ COPENHAGEN MALMO PORT

mer att 6ka vara kunders upplevelse av Képenhamns-
vistelsen ytterligare, sdger han och tillagger:

- Kvaliteten pa en hamns infrastruktur ar viktig for
oss. Vi ar 6vertygade om att kryssningsupplevelsen var-
ken borjar eller slutar om bord, utan snarare i land.

- DE SENASTE AREN har var kryssningspublik blivit allt
yngre och vi nar dem bland annat via kampanjer pa Fa-
cebook.

— Valet av destinationer dr mycket avgérande och lite
av en nyckel till framgang inom kryssningsturismen. Det
dr just spdnnande destinationer som driver vara passa-
gerare att gora ytterligare en bokning. Det viktigaste for
oss dr darfor att ha en bra blick for vart vdra resendrer ar
sugna pa att resa, vilka resmal som ligger hégst pa deras
semesterlistor och att hitta nya resmal innan de blivit for
populdra. Parallellt med detta maste vi sjdlvklart vara
kostnadsmedvetna.

e

MSC Lirica lagger till vid
Langelinie i Képenhamn i
april 2012.

WWW.msccruises.com
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Delikat hantering av stora
byggelement 1 betong

| en ofta tidspressad byggbransch har prefabricerade byggelement blivit allt vanligare. Fastighe-

ters stommar och andra delar, ibland hela hus, tillverkas i fabrik och levereras monteringsklara. |

Frihamnen i Malmo marker CMP av en klar 6kning av byggelement i betong.

Lettiska byggelement lossas
och ldggs pa stallningar i Fri-
hamnen i Malmg, i vintan pa
vidaretransport ut till
skanska byggen. De skora
betongelementen hanteras
av specialutbildad CMP-per-
sonal.
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ENKELT UTTRYCKT SKULLE MAN kunna beskriva byggele-
ment som valdigt stora legobitar. Olika delar till ett hus
anldander mattbestallda, for att sittas ihop pa byggplat-
sen. Likt ett stort legobygge monteras husen efter en
detaljerad beskrivning.

CMP samarbetar sedan nagra ar med det lettiska fore-
taget UPB.

- Byggelementen gjuts i Lettland. Darefter transpor-
teras de hit till oss, ddr de lossas och ldggs pa speciella
stdllningar pa kajen, i vdntan pa vidaretransport med
specialbilar ut till byggena, berittar Kerry Forsberg, ar-
betsledare vid Port & Terminal Operations.

BETONGELEMENTEN MA VARA TUNGA och stora (golvele-
menten kan vara upp emot 14 meter langa), men de ar
samtidigt valdigt skora. Saval i fartygets lastrum som pa
kaj ar det viktigt att det ligger virkesbitar mellan elemen-

ten, sd att de inte bryts.

— Vi har utbildat en personalgrupp som blivit lite av
specialister pa att hantera de har tunga och 6mtaliga be-
tongelementen. Vi har ocksa gjort en noggrann riskana-
lys, séger Kerry Forsberg.

DET NUVARANDE UPPDRAGET fran UPB omfattar 24 000
ton betongelement. | skrivande stund har CMP hanterat
ungefar halva volymen. Varje fartygslast bestar av 1 200
— 1700 ton betong.

— Det hir ar jattebra for var del, det ger oss arbetstill-
féllen och intdkter. Hanteringen av betongelement tog
riktig fart i hostas och vi har haft betong pa kajen hela ti-
den sedan dess, sager Kerry Forsberg, som hoppas att
metoden med prefabricerade byggelement ska halla i
sig ett bra tag till.

L'I |: COPENHAGEN MALMO PORT
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All Time High pa bilar

Under mars manad slogs rekord i antal
hanterade bilar i Frihamnen i Malmé.

- All Time High med 53.613 bilar, sager
en glad Bjorn Larsson, terminalchef i Fri-
hamnen. Férra manadsrekordet r fran
2007 med 49.223 bilar.

- Det ar framst den ryska marknaden
som har ett stort sug efter bilar, gérna stora
bilar som Land Cruisers och Lexusbilar, si-
ger Bjorn Larsson. Toyota ar alltjamt
CMP:s storsta bilkund, men Peugeot, Mit-
subishi och Subaru dr exempel pa andra
stora bilmarken som hanteras i hamnen i
Malmé.

For bilhanteringen var 2009 ett samre ar
med dterhdmtning under 2010 och 2011.

- Vi gjorde en bra upphdmtning redan i
fjol med Gver 405.000 bilar totalt, jamfort
med drygt 320.000 aret dessforinnan, sa-
ger Bjorn Larsson.

Efter krisen foll bilforséljningen och dar-
med hanteringen. Det 4r spdnnande att se
om detta rekord markerar en forbittring i
ekonomin — forsiljningstakten av bilar har
ofta varit en bra indikator pa det.

CMP far tva stora kryss-
ningspriser

Virldens stérsta massa inom kryssnings-
branschen gick av stapeln i mars — "Cruise
Shipping Miami". Detta var den 28:e
gangen mdssan holls och CMP var pa plats
tillsammans med 16 partners.

Vid banketten erholl CMP tva priser fran
"Cruise Insight 2011 Award" som "Best
Turnaround Port Operations” och "Most
Responsive Port" i Europa.

Detta dr dnnu ett erkdnnande av det val-
digt professionella och vil utférda arbete
som utférs av dedikerade medarbetare
och samarbetspartners. Ett bevis pa att
hela logistikkedjan med transporter till och
fran flygplats samt hantering av bagage,
fornodenheter och passagerare fungerar
smartfritt och till rederiernas belatenhet.

Det &r darfor med stor gladje vi ser fram
mot arets 376 anlop inklusive sju julanlop.
De mest intensiva dagarna blir férmodli-
gen den 3 och 23 juni samt den 7 och 28
juli da fler 4n 25 000 passagerare och
8 000 besattningsmedlemmar kommer till
Képenhamn.

Totalt forvantar sig CMP att omkring
840 000 passagerare och 240 000 besitt-
ningsmedlemmar kommer till Képenhamn
under sdsongen 2012.

Lll I: COPENHAGEN MALMO PORT
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Malmé Northern Harbour Business Parks nya hemsida pa adressen www.mnhbp.com

Webbpremiar for Malmo
Northern Harbour Business
Park

I slutet av mars var det premidr for Malmo
Northern Harbour Business Park pa web-
ben. Detta omrade ligger i direkt anslut-
ning till Norra Hamnen i Malmo och ska bli
en av de attraktivaste platserna for nya f6-
retagsetableringar i Norra Europa. Och
som ett led i marknadsféringen har Malmo
Stad och CMP tillsammans lanserat en ny
hemsida, som nas via www.mnhbp.com.

— Det finns ett allt tydligare hubb-
tdnkande hos de globala tillverkningsfore-
tagen, som innebadr att de vill koncentrera
sin distribution till regionala nav. CMP i
Malmé fungerar redan idag som nav for
bl a Toyota och det spanska stalforetaget
Acerinox. Via Malmé Northern Harbour
Business Park samverkar Malmé Stad och
CMP for att attrahera fler foretag, sager
Johan Réstin, vd for CMP.

Det nya omradet ska i forsta hand attra-
hera foretag inom tillverkning, féradling
eller logistiktjanster, som vill ha tillgang till
kajndra mark, toppmoderna godstermina-
ler och intermodala transportldsningar,
dvs transportlésningar dar gods kan flyttas
mellan fartyg, jarnvag och lastbilar. Det
strategiska laget i Oresundsregionen gor
det som sagt enkelt att sprida inkom-
mande och utgéende godsfloden vidare —
bade i nordsydlig riktning till Skandinavien
och norraTyskland samt i 6stvastlig
riktning till Polen, de baltiska staterna och
vastra Ryssland.

—Tillsammans med Malmé Stad arbetar
CMP i en etableringsgrupp, som ska ut-
veckla samarbeten med nya féretag — ett
arbete som inte minst inriktas pa den asia-
tiska marknaden, berdttar Johan Réstin. Vi

har gjort flera foretagsbesok i Kina dven
haft ett kinesiska delegationer pa besok
hos oss i Képenhamn och Malmé.

Malmé Northern Harbour Business Park
innefattar centralt beldgna industritomter,
som Malmé Stad upplater och som kan
anpassas efter féretagens behov och som
erbjuds pa langsiktiga och konkurrenskraf-
tiga villkor. Storleken pa industritomterna i
omradet varierar — fran cirka 20 000 kva-
dratmeter och uppit.

| ett forsta skede omfattar Malmé Nort-
hern Harbour Business Park 650 000 kva-
dratmeter. Fran och med 2014 upplats
ungefar 200 000 kvadratmeter. Darefter
gors omkring 70 000 kvadratmeter till-
géngliga for etableringar varje ar. Pa sikt
kan omradet expanderas dnnu mer och
omfatta 900 000 kvadratmeter. Via denna
tillvaxt 6ppnas dven nya mojligheter for
CMPs hamnverksamhet, som kan utveck-
las och expandera vidare i och kring Norra
Hamnen.

— Mélet dr att Malmo stad och CMP ska
erbjuda en hog grad av samverkan mellan
foretagen i Malmo Northern Harbour
Business Park — detta genom att skapa for-
utsattningar for gemensamma losningar
inom t ex energiférsorjning, sakerhet,
transporter, avfallshantering och atervin-
ning, vilket ska férenkla och ge bespa-
ringar, avrundar Johan Réstin.

Vill du fa e-postnyheter? Skicka ett e-post-
meddelande med ditt namn till
cmport@cmport.com. Skriv "ja tack till
e-postnyheter” pa amnesraden
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PROFILEN: HENRIK STERNBZAK

Fran sjoman till
\lﬂlﬂﬁl%ﬂf 1 hamnen

Med sjoman i slakten var yrkesvalet givet for Henrik Sternbaek. Men efter manga ar varl-

den runt, och langa sex-manaders pass till sjoss, blev langtan efter familjen for stor och

han valde landbacken. Idag arbetar han som vaktchef pa CMP i Képenhamn.

- DET AR ETT BRA OCH SPANNANDE JOBB, speciellt
pa sommaren nar det ar fullt upp. Det gillar jag.
Da kan det vara sex kryssningsfartyg och tre con-
tainerfartyg pa en dag, sdger han.

I likhet med sina kollegor pa hamnkontoret bar
Henrik Sternbaek uniform; vit, vélstruken skjorta
med guldfargade gradmarkeringar pa axlarna. Tre
rander markerar hans vaktchefskap, en titel han
haft sedan 1998. Darmed har han 6verordnat an-
svar for driften av hamnkontoret tillsammans med
andra vaktchefer.

- VI STYR HAMNTRAFIKEN i Malmo och i Képen-
hamn, sdger han. Vi kommunicerar med fartygen
via radio. Alla fartyg ska vara ISPS godkanda for
att fa lagga till, betonar han.

ISPS star for International Ship and Port Facility
Security Code och infordes efter attentatet i New
York den 11 september 2001. USA kravde da att
hamnar védrlden 6ver skulle hoja sakerheten.

EN ANNAN VIKTIG FUNKTION f6r Hamnkontoret
handlar om den praktiska servicen till fartygen, sa-
som att bestilla farskvatten och hjdlpa till med av-
fallshanteringen.

Innan fartygen anloper har hamnkontoret kon-
takt med maklare for respektive fartyg och far pa
sa sdtt veta nar fartygen kommer och med vilken
last.

- Fran klockan sex pa morgonen till 12 pa natten
dr vi tva personer pa hamnkontoret, varav en star
ute vid kaj ndr fartygen kommer. Vi bestimmer
var fartygen ska lagga till och ser till att allt funge-
rar friktionsfritt.

ll I:I COPENHAGEN MALMO

Fran hamnkontoret i
Képenhamn styrs hamn-
trafiken i Malmé och

AVEN NATTETID AR HAMNKONTORET bemannat.
Henrik gar, precis som kollegorna, pa ett rullande

schema med vilodagar inlagda mellan passen. Kopenhamn. Henrik

Sternbaek &r vaktchef.
FOR NAGRA AR SEDAN indrades Henriks liv radikalt

da hustrun gick bort. Nagra ar senare tog hans liv
en ny vandning da han tréffade sin nuvarande
sambo och hennes son i Thailand. Idag bor de alla
i Kdpenhamn och familjen har utékats med dnnu
en son, Patrick 2 ar. Fran sitt tidigare dktenskap
har Henrik dessutom tva vuxna séner.

Henrik Sternbaek och hans familj har dven ett
hus i Thailand, utanfor Bangkok. En framtid dar
kédnns inte frimmande for honom.
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